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Tytut projektu:

Przeprowadzenie prac B+R nad stworzeniem
modelu ttumaczeniowego do jakosciowego |
zgodnego z oczekiwaniami odbiorcow
ttumaczenia tekstow patentowych z jezyka
angielskiego oraz innych jezykow obcych na
jezyk polski, opartego na sieciach neuronowych

Realizator:

Patpol Kancelaria Patentowa sp. z 0.0.

Projekt wspotfinansowany przez Fundusze Europejskie dla
Mazowsza 2021-2027, w ramach dziatania 1.1 Badania, Rozwoj

I Innowacje Przedsiebiorstw

Catkowity koszt projektu: 3 450 953,10 PLN
Kwota dofinansowania: 1 648 186,54 PLN
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TYTUL PROJEKTU:
Przeprowadzenie prac B+R nad stworzeniem modelu tdumaczeniowego
do jakosciowego i zgodnego z oczekiwaniami odbiorcow tdumaczenia
tekstow patentowych z jezyka angielskiego oraz innych jezykdéw obcych
na jezyk polski, opartego na sieciach neuronowych.

REALIZATOR:
Patpol Kancelaria Patentowa Sp. z 0.0.

CEL PROJEKTU:
Celem niniejszego projektu jest

opracowanie narzedzia ttumaczenio-

wego dedykowanego tekstom

patentowym, ktore zapewni wysoka
jakosc dostarczanych ttumaczen
opisOw patentowych oraz zagwarantuje

automatyzacje tego procesu przy

zachowaniu niezwykle pozadanej w tej
dziedzinie standaryzacji terminologii
technicznej. W projekcie bedziemy sie koncentrowac na parze jezykdw angielski —
polski. Jednakze mechanizmy wypracowane przy realizacji projektu bedg mogty byc¢
z powodzeniem wykorzystane do innych par jezykowych.

Projekt ten stanowi odpowiedz na istniejgcg na rynku krajowym i wcigz wzrastajaca
potrzebe szybkiego dostepu do precyzyjnego, zgodnego z wymaganiami prawnymi
tlumaczenia dokumentacji patentowej. W dobie ekspansji dziatalnosci polskich
podmiotéw na rynku swiatowym, w tym w szczegoélnosci coraz powszechniejszej
migracji dziatalnosci krajowych przedsiebiorcéw na rynek unijny, dostep do dobrej
jakosci ttumaczen — czy to zgtoszen patentowych mogacych skutkowaé objeciem
ujawnionych w nich rozwigzan patentem, czy tez samych praw wytacznych
obowigzujacych na tych terytoriach i ograniczajagcych swobode gospodarczg w
danym zakresie — jest niezbedny dla zminimalizowania ryzyka naruszenia przez
polskie przedsiebiorstwa praw os6b trzecich, co stanowi bezposrednie zagrozenie dla
ich przysztego funkcjonowania.
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Zgodnie z zatozeniami projektu, dzieki zastosowaniu sztucznej inteligencji (sieci
neuronowe), opracowywane narzedzie umozliwi ttumaczenie tekstow patentowych
na poziomie poréwnywalnym z ttumaczeniem wykonanym przez cztowieka, przy
jednoczesnej redukcji kosztow i naktadu czasu niezbednego na pozyskanie takiego
ttumaczenia.

Rezultaty prac B+R przeprowadzonych w ramach projektu zostang wdrozone w
kancelarii Patpol w postaci innowacji procesowej. Na potrzeby realizacji projektu
utworzone zostang réwniez dodatkowe miejsca pracy.

FINANSOWANIE:
Wartos¢ projektu: 3 450 953,10 PLN
Wysokos¢ wktadu z Funduszy Europejskich: 1 648 186,54 PLN

OKRES REALIZACIJI:
01.08.2025 - 31.01.2027 (projekt realizowany zgodnie z harmonogramem).

PROBLEMY Z TEUMACZENIAMI MASZYNOWYMI DOKUMENTOW
PATENTOWYCH

Tlumaczenia patentowe wymagajg wyjatkowej precyzji i spojnosci terminologicznej,
poniewaz kazde stowo moze mie¢ znaczenie prawne. Obecne narzedzia ttumaczenia
maszynowego, takie jak Google Translate czy

DeeplL nie spetniajg tych wymagan — generuja

Al

niespgdjne frazy, ignorujg kontekst techniczny

I prawny, a takze czesto ,halucynuja”,
generujac nieistniejgce wyrazenia

specjalistyczne, w  szkodliwy  sposéb
parafrazujg, czy nawet pomijajg fragmenty
tekstow.

Zespot B+R kancelarii Patpol zidentyfikowat
kilka kluczowych wyzwan:

Niespdjnosé danych: dokumenty, ktore stuzg do trenowania modeli
generycznych byty ttumaczone przez r6znych ttumaczy, a czesto nawet z
wykorzystaniem narzedzi maszynowych; powoduje to, ze ttumaczenia sg
niespdjne, co utrudnia ich wykorzystanie do trenowania modeli;
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Brak kontekstu: ttumaczenie fraz technicznych w dokumentacji patentowej
wymaga uwzglednienia dziedziny technologii, zidentyfikowanej, na przyktad
za pomoca klasyfikacji patentowej, jak rowniez konkretnego kontekstu
zdania; obecne modele do ttumaczen maszynowych ignorujg te aspekty co
skutkuje generowaniem nieprawidtowych ttumaczen;

Trudnosci z automatyzacja: wyszukiwanie sensownych fraz i ich
dopasowanie wymaga zaawansowanej analizy jezykowej, ktoérej nie
zapewniajg standardowe algorytmy (np. stosowane w programach do
wspomagania procesu ttumaczenia — CAT);

Potrzeba narzedzi wspierajacych post-edycje: pozadane bytoby
stworzenie systemow, ktére automatycznie wykrywatyby btedy i sugerowaty
korekty, wspierajac i upraszczajac prace specjalistow z konkretnej dziedziny
technologii.

W odpowiedzi na te problemy, zesp6t kancelarii Patpol rozpoczat — w ramach
realizacji projektu - budowe wiasnej bazy terminologicznej oraz narzedzi NLP, ktore
beda lepiej dopasowane do specyfiki dokumentow patentowych i realnych potrzeb
ttumaczy.

DLACZEGO TO WAZNE?

W patentach precyzja jezykowa jest
kluczowa - btedne ttumaczenie moze
prowadzi¢ do utraty ochrony prawnej. Na
przyktad, zawezajgce ttumaczenie patentu
europejskiego moze skutkowac znaczacym
ograniczeniem ochrony  patentowe;.
Niewtasciwa interpretacja  zastrzezen
patentowych wynikajgca y
nieprawidtowego ttumaczenia moze réwniez prowadzi¢ do powaznych konsekwencji

biznesowych i niezamierzonego naruszenia prawa 0sob trzecich.

Kazde stowo dokumentu patentowego, w szczegoélnosci w zastrzezeniach
patentowych, staje sie istotne w trakcie sporu patentowego, czy to w sprawie O
naruszenie patentu czy jego uniewaznienie.
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Projekt ttumaczeniowy prowadzony przez kancelarie Patpol odpowiada na te
wyzwania poprzez budowe dedykowanego modelu ttumaczeniowego, trenowanego
na specjalistycznych zbiorach danych, z udziatem specjalistow dysponujacych wiedza
technologiczng oraz patentowa.

ZAKRES PRAC B+R:

e Opracowanie algorytmu do utworzenia bazy jednostek leksykalnych (frazy,
terminy techniczne).

e Przygotowanie zbioru segmentéw tlumaczeniowych na podstawie
rzeczywistych dokumentéw patentowych.

e Wytrenowanie sieci neuronowej na bazie tego zbioru segmentow
ttumaczeniowych, z uwzglednieniem specyfiki réznych dziedzin techniki.

e Testowanie i walidacja jakosci ttumaczen przez ekspertéw patentowych.

e Wdrozenie aplikacji webowej umozliwiajgcej automatyczne ttumaczenie i
post-edycje dokumentéw patentowych.

EFEKTY DOTYCHCZASOWE:
e Powstanie prototypu modelu ttumaczeniowego
e Automatyzacja procesu ttumaczenia patentow
e Standaryzacja terminologii technicznej
e Usprawnienie pracy rzecznikbw patentowych i
ttumaczy

KORZYSCI DLA KANCELARII | KLIENTOW:
e Obnizenie kosztéw ttumaczen

e Skrdcenie czasu niezbednego do przygotowania ttumaczenia wysokiej jakosci
e Zwiekszenie jakosci i spéjnosci ttumaczen patentowych

e Mozliwos¢ automatyzacji post-edycji dokumentéw

FINANSOWANIE PROJEKTU:
Projekt wspotfinansowany przez Fundusze Europejskie dla Mazowsza 2021-2027, w
ramach dziatania 1.1 Badania, Rozwdj i Innowacje Przedsiebiorstw.

Catkowity koszt projektu: 3 450 953,10 PLN
Kwota dofinansowania: 1 648 186,54 PLN




